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Elément de sécurisation

Le dispositif CLOUTH DOCTOR-CLIP a été mis au point afin de permettre de fixer solidement la lame
docteur dans le support prévu a cet effet.

Veuillez observer les précautions suivantes pour éviter les blessures.
Les lames docteurs sont naturellement tranchantes, qu’elles soient neuves ou usées.
Nous recommandons donc le port d’un équipement de protection individuelle.
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Protégez vos mains en portant une protection pour les mains résistante aux coupures. La protection des mains doit appartenir
a la classe 5 de protection contre les coupures selon la norme EN 388 ou a la classe « F » de résistance aux coupures selon
la norme EN ISO 13997.

Consignes de sécurité
B Elément de sécurité a n'utiliser que lorsque la machine est arrétée et immobilisée.

B Prudence : ne pas ingérer.

CLOUTH DOCTOR-CLIP

Version des caractéristiques techniques
Acier inoxydable
Avec et sans chaine de fixation
Construction sans ressort
Haute résistance a l'usure
Mise en place ou désolidarisation simple et rapide
Réutilisable
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Utilisation prévue
Le CLOUTH DOCTOR-CLIP permet de fixer solidement la lame docteur dans le support prévu a cet effet sur une
machine a papier. Ainsi, la lame ne se sort pas du support, par exemple sous I'effet d’'un mouvement d'oscillation.

Mauvaise utilisation prévisible
B Utilisation non conforme.
B Utilisation sans équipement de protection individuelle ou avec un équipement insuffisant.

Livraison, stockage et transport

B Vérifiez I'intégralité et I'intégrité extérieure de la livraison a 'aide du bon de livraison. En cas de dommages
pendant le transport, veuillez nous contacter immédiatement.
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Elément de sécurisation

Commande

Lorsque la tige est insérée dans I'ouverture de la plaque de recouvrement et du doigt de la plague de recouvrement,
puis que l'étrier est rabattu, le CLOUTH DOCTOR-CLIP fixe la lame docteur dans le support prévu a cet effet.

Lors de I'utilisation du CLOUTH DOCTOR-CLIP, veiller a éviter tout contact avec la surface du rouleau ou du
cylindre. Le diamétre du rouleau ou du cylindre ne doit pas dépasser 2,00 m et 'angle de pose du support doit
étre réglé sur une valeur supérieure a 20°.

Concu sans ressort, le CLOUTH DOCTOR-CLIP est disponible avec et sans chaine de fixation.

Entretien et nettoyage
Du fait du traitement auquel l'acier inoxydable a été soumis, le CLOUTH DOCTOR-CLIP ne réclame aucune
maintenance. Il s'agit d'un dispositif durable et robuste.

Piéces de rechange

N'apporter aucune modification au CLOUTH DOCTOR-CLIP. N'utiliser que des piéces d’origine qui garantissent
un fonctionnement sdr et impeccable du produit.

Pour passer commande, voir les coordonnées.

Protection de I’environnement
Les matériaux d’emballage sont recyclables. Veuillez éliminer le produit conformément aux prescriptions/lois
locales et dans le respect de I'environnement.

Elimination
Les dispositifs CLOUTH DOCTOR-CLIP usagés doivent étre éliminés conformément aux prescriptions/lois
locales en vigueur.
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